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MECHANICAL KEYBOARD




CONGRATULATIONS!

The CORSAIR K68 mechanical keyboard features
100% CHERRY MX keyswitches with dynamic
backlighting and dust and spill resistance

(up to IP32) to enable a high performance
gaming experience. The dedicated volume and
multimedia controls allow you to adjust your
audio without interrupting

your game. 100% anti-ghosting with full

key rollover ensures your commands and
simultaneous keystrokes always register the way
you intended. CORSAIR Utility Engine (CUE)
unlocks sophisticated macro programming and
dynamic lighting effects. Windows Key Lock
mode ensures interruption-free gaming.

SETTING UP YOUR KEYBOARD

> Turn on your computer

> Connect the keyboard to a USB 2.0 or
USB 3.0 port

> Download the CORSAIR Utility Engine (CUE)
software from www.corsair.com/downloads

> Run the installer program
> Follow the instruction for installation

GETTING TO KNOW YOUR KEYBOARD

i o0%lec0

A - BACKLIGHT BRIGHTNESS KEY

BRCORSAIR (0] i

»» I | B- WINDOWS KEY DISABLE

AR OO0 CECE

N1 l_o C - NUM LOCK LED INDICATOR

D - CAPS LOCK LED INDICATOR

IIIIII[[HHEHDHNHNHNHNHNHNHNH" [l
EeENE0EE 06 ﬂ JEE

E - SCROLL LOCK LED INDICATOR

HEH“H‘H“ﬂ"ﬂ’ﬂﬂﬂ[ﬂ[ﬂm

F - MUTE KEY

G - VOLUME DOWN KEY
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H - VOLUME UP KEY

| - DEDICATED MULTIMEDIA KEYS

J - USB CONNECTION CABLE
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NOTE ON ENVIRONMENTAL PROTECTION

After the implementation of the European
Directive 2002/96/EU in the national legal system,
the following applies:

—Electrical and electronic devices may not be
disposed of with domestic waste.

—Consumers are obligated by law to return
electrical and electronic devices at the end of
their service lives to the public collecting points
set up for this purpose of point of sale. Details
to this are defined by the national law of the
respective country. This symbol on the product,
the instruction manual or the package indicates
that a product is subject to these regulations. By
recycling, reusing the materials or other forms of
utilizing old devices, you are making an important
contribution to protecting our environment.

CAUTION!

The manufacturer is not responsible for any

radio or TV interference caused by unauthorized
modifications to this equipment. Such modifications
could void the user authority to operate

the equipment.

FCC STATEMENT
This equipment has been tested and found to
comply with the limits for a Class B digital device,
pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits
are designed to provide reasonable protection
against harmful interference in a residential
installation. This equipment generates, uses
and can radiate radio frequency energy and, if
not installed and used in accordance with the
instructions, may cause harmful interference
to radio communications. However, there is no
guarantee that interference will not occur in a
particular installation. If this equipment does cause
harmful interference to radio or television reception,
which can be determined by turning the equipment
off and on, the user is encouraged to try to correct
the interference by one or more of the following
measures:
> Reorient or relocate the receiving antenna.
> Increase the separation between the
equipment and receiver.
> Connect the equipment into an outlet on
a circuit different fromthat to which the
receiver is connected.
> Consult the dealer or an experienced radio/TV
technician for help.
This device must not be co-located or operating in
conjunction with any other antenna or transmitter.
Operation is subject to the following two
conditions:
(1) this device may not cause harmful interference,
and(2) this device must accept any interference
received, including interference that may cause
undesired operation.




FELICITATIONS !

Le clavier mécanique CORSAIR K68 est

équipé de touches 100 % CHERRY MX, d’un
rétroéclairage dynamique et d’un revétement
antipoussiére et antiéclaboussures (jusqu’a IP32)
pour une expérience gaming sans compromis.
Les commandes de volume et multimédia
dédiées vous permettent de régler vos
paramétres audio sans interrompre votre partie.
La technologie 100 % anti-ghosting avec rollover

complet assure la prise en compte de toutes
vos commandes et de toutes les touches que
vous actionnez simultanément, qui produisent
ainsi I'effet escompté. Le logiciel CORSAIR
Utility Engine (CUE) permet de programmer des
macros sophistiquées et des effets

lumineux dynamiques. Le mode de verrouillage
Windows assure des parties ininterrompues.

CONFIGURATION DE VOTRE CLAVIER

> Allumez votre ordinateur

> Branchez le clavier sur un port USB 2.0
ou USB 3.0

> Téléchargez le logiciel CORSAIR Utility Engine
(CUE) a I'adresse www.corsair.com/downloads

> Exécutez le programme d’installation
> Suivez les instructions pour l'installation

PRESENTATION DE VOTRE CLAVIER
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TOUCHE DE LUMINOSITE DU
RETROECLAIRAGE

DESACTIVATION DE LA TOUCHE
WINDOWS

VOYANT A LED DU VERROUILLAGE
NUMERIQUE

VOYANT A LED DU VERROUILLAGE
DES MAJUSCULES

VOYANT A LED DU VERROUILLAGE
DU DEFILEMENT

TOUCHE SILENCE

TOUCHE BAISSE DU VOLUME
TOUCHE HAUSSE DU VOLUME
TOUCHES MULTIMEDIAS DEDIEES
CABLE DE CONNEXION USB

hi¢

REMARQUE SUR LA PROTECTION DE
L’ENVIRONNEMENT

Apres l'entrée en vigueur de la directive
européenne 2002/96/CE a I’échelle nationale,
les régles suivantes sont applicables :

—Les équipements électriques et électroniques
ne doivent pas étre mis au rebut avec les déchets
meénagers.

—Les consommateurs sont tenus par la loi

de rapporter les équipementsélectriques et
électroniques usagés aux centres de collecte
publique prévus a cet effet. Les détails en sont
définis par la législation nationale des pays
respectifs. Le pictogramme figurant sur le produit,
son mode d’emploi ou I'emballage indique qu’il
s’agit d’un produit soumis a cette réglementation.
En recyclant les matériaux de vieux équipements
ou en les réutilisant de toute autre maniére, vous
contribuez de maniére significative a la protection
de notre environnement.

ATTENTION!

Le fabricant n’est pas responsable des interférences
radioélectriques provoquées par des modifications
non autorisées de cet équipement. De telles
modifications pourraient annuler le droit que
I'utilisateur a d’utiliser cet équipement.

DECLARATION DE LA FCC
Cet équipement a été testé et déclaré conforme
aux seuils pour les appareils numériques de classe
B, conformément a la section 15 des directives
de la FCC. Ces seuils sont établis pour offrir une
protection raisonnable contre les interférences
nuisibles dans une installation au sein d’un
environnement résidentiel. Cet équipement
génére, utilise et peut émettre de I'énergie de
fréquences radio et, s’il n'est pas installé et utilisé
conformément aux instructions, il peut provoquer
des interférences nuisibles pour les communications
radio. Cependant, il n’existe aucune garantie que de
telles interférences ne se produiront pas dans une
installation particuliére. Si cet équipement provoque
des interférences nuisibles pour la réception de la
radio ou de la télévision, ce qui peut étre déterminé
en éteignant et en rallumant I'équipement, il
est recommandé a l'utilisateur d’éliminer ces
interférences a I'aide de I'une ou plusieurs des
mesures suivantes :
> Réorientez ou repositionnez
I'antenne réceptrice.
> Eloignez I'équipement du écepteur.
> Connectez I'équipement a une prise sur un
circuit différent de celui sur lequel le récepteur
est connecté.
> Demandez de l'aide a votre revendeur ou a un
technicien radio/TV expérimenté.
Cet équipement ne doit pas étre placé a coté
de/utilisé avec tout autre transmetteur ou antenne.
Son utilisation est soumise aux deux
conditions suivantes :
(1) cet appareil ne peut pas provoquer
d’interférences nuisibles, et (2) cet appareil doit
accepter toutes les interférences recues, y compris
celles pouvant provoquer un
fonctionnement indésirable.




HERZLICHEN GLUCKWUNSCH!

Die mechanische Tastatur CORSAIR K68

besitzt 100 % CHERRY MX-Tastenschalter mit
dynamischer Hintergrundbeleuchtung, ist

staub- und spritzwassergeschutzt (bis IP32)

und ermoglicht so ein optimales Spielerlebnis
mit hoher Leistung. Uber die dedizierte
Lautstarkeregelung und Multimedia-Steuerung
kdénnen Sie ohne Spielunterbrechung lhren
Sound einstellen. 100 % Anti-Ghosting und volles

Tasten-Rollover sorgen dafir, dass Ihre Befehle
und lhre gleichzeitigen Tastenanschlage immer
wie beabsichtigt erkannt werden. Die Software
CORSAIR Utility Engine (CUE) erlaubt eine
komplexe Makroprogrammierung und
lebendige Beleuchtungseffekte. Die
Windows-Tasten-Sperre sorgt fur ein
unterbrechungsfreies Spiel.

EINRICHTEN IHRER TASTATUR

> Schalten Sie lhren Computer ein

> SchlieBen Sie die Tastatur an einen
USB 2.0- oder USB 3.0-Port an

> Laden Sie die CORSAIR Utility Engine
(CUE)-Software www.corsair.com/downloads

> Fuhren Sie den Installer aus
> Befolgen Sie die Installationsanweisungen

SO FUNKTIONIERT IHRE TASTATUR
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NCI1-1-1- l—o B — WINDOWS-TASTE DEAKTIVIEREN

C — LED-ANZEIGE FUR NUM-TASTE
D — LED-ANZEIGE FUR FESTSTELLTASTE
E — LED-ANZEIGE FUR ROLLEN-TASTE
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ﬂﬂ% %ﬂ:ﬂ F — STUMMSCHALTTASTE

m G — LEISER-TASTE

H — LAUTER-TASTE
| — DEDIZIERTE MULTIMEDIA-TASTEN
J — USB-ANSCHLUSSKABEL
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UMWELTSCHUTZHINWEIS

Nach der Umsetzung der europaischen Richtlinie
2002/96/EU in der nationalen Rechtsordnung
gilt Folgendes:

—Elektrische und elektronische Gerate durfen nicht
im Hausmdll entsorgt werden.

—Verbraucher sind gesetzlich verpflichtet,
elektrische und elektronische Gerdte am Ende
ihrer Lebensdauer an 6ffentlichen Sammelstellen
oder beim Handler abzugeben. Beachten Sie

bitte die 6rtlichen Regelungen. Dieses Symbol auf
dem Produkt, der Bedienungsanleitung oder der
Verpackung weist darauf hin, dass das Produkt
diesen Bestimmungen unterliegt. Durch das
Recycling, die Wiederverwendung von Materialien
oder andere Formen der Altgerateverwertung
leisten Sie einen wichtigen Beitrag zum Schutz
unserer Umwelt.

ACHTUNG!

Der Hersteller ist nicht verantwortlich fur etwaige
Stérungen des Radio- oder Fernsehempfangs, die
durch ungenehmigte Modifizierungen an diesem
Gerat verursacht werden. Derartige Modifizierungen
kénnen dazu fuhren, dass der Benutzer die
Berechtigung fur den Betrieb dieses

Geraétes verliert.

FCC-ERKLARUNG
Dieses Gerat wurde geprift, und es wurde
festgestellt, dass es die Grenzwerte flr Digitalgerate
der Klasse B gemaR Teil 15 der FCC-Bestimmungen
einhalt. Diese Grenzwerte sollen bei der Installation
in Wohnumgebungen angemessenen Schutz gegen
Stérungen sicherstellen. Dieses Gerat erzeugt
und verwendet Hochfrequenzenergie und kann
diese ausstrahlen. Wenn es nicht den Anleitungen
entsprechend installiert und verwendet wird,
kann es Stérungen bei der Funkkommunikation
verursachen. Allerdings gibt es keine Garantie
dafir, dass bei einer bestimmten Installation keine
Stérungen auftreten. Falls dieses Gerat den Radio-
oder Fernsehempfang stért - dies kann durch Ein-
und Ausschalten des Gerates tUberpruft werden -,
sollten Sie die Stérung mit einer oder mehreren der
folgenden Methoden zu beheben suchen:
> Richten Sie die Empfangsantenne anders
aus oder stellen Sie sie an einem anderen
Ort auf.
> VergroBern Sie den Abstand zwischen Gerat
und Empfanger.
> SchlieBen Sie das Gerat an eine Steckdose an,
die einen anderen Stromkreis verwendet als
der Empfanger.
> Bitten Sie lhren Handler oder einen erfahrenen
Radio- bzw. Fernsehtechniker um Hilfe.
Dieses Gerat darf sich nicht am gleichen Ort
wie eine andere Antenne oder ein anderer
Sender befinden und nicht gleichzeitig damit
betrieben werden.
Der Betrieb unterliegt den beiden
folgenden Bedingungen:
(1) Dieses Gerat darf keine schadlichen Stérungen
verursachen, und (2) dieses Gerat muss alle
empfangenen Stérungen annehmen, auch wenn
sich diese negativ auf den Betrieb auswirken.




COMPLIMENTI!

La tastiera meccanica CORSAIR K68 presenta
switch CHERRY MX 100% originali con una
retroilluminazione dinamica e resistenza alla
polvere e ai versamenti di liquidi (fino a IP32),
per fornirti un’esperienza di gioco ad alte
prestazioni. | controlli dedicati multimediali e
per il volume consentono di regolare I'audio
senza interrompere il gioco. L’anti-ghosting al
100% con rollover completo dei tasti garantisce

che i tuoi comandi e le digitazioni simultanee
vengano sempre registrati come desiderato. Il
software CORSAIR Utility Engine (CUE) sblocca
una sofisticata programmazione delle macro
ed effetti dinamici di illuminazione. La Modalita
blocco tasto Windows ti consente di giocare
senza interruzioni.

IMPOSTAZIONE DELLA TASTIERA

> Accendi il computer

> Collega la tastiera a una porta USB 2.0
o USB 3.0

> Scarica il software CORSAIR Utility Engine
(CUE) da www.corsair.com/downloads

> Eseguire il programma di installazione
> Seguire le istruzioni di installazione

CARATTERISTICHE DELLA TESTIERA
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D — INDICATORE LED BLOC MAIUSC
E — INDICATORE LED BLOC SCORR
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J — CAVO COLLEGAMENTO USB
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NOTA SULLA PROTEZIONE AMBIENTALE

In seguito all’entrata in vigore della direttiva
europea 2002/96/EU all’interno del sistema
legale nazionale, viene applicato quanto segue:

—| dispositivi elettrici ed elettronici non possono
essere smaltiti con i rifiuti domestici.

—I consumatori sono tenuti per legge a restituire
i dispositivi elettrici ed elettronici al termine del
loro ciclo di vita, presso i centri di raccolta pubblici
creati appositamente per questo scopo. Per i
dettagli consultare la legge nazionale del proprio
paese. Questo simbolo, riportato sul prodotto,

nel manuale di istruzioni o sulla confezione, indica
che il prodotto é soggetto a queste normative.
Grazie al riciclaggio, al riutilizzo dei materiali e

ad altre forme di utilizzo di dispositivi in disuso, &
possibile offrire un importante contributo per la
protezione ambientale.

ATTENZIONE!

Il produttore non é responsabile per eventuali
interferenze radio o tv causate da modifiche non
autorizzate a questo apparecchio. Tali modifiche
potrebbero invalidare il diritto dell’utente a
utilizzare 'apparecchio.

DICHIARAZIONE FCC
Questo apparecchio ¢ stato testato e trovato
conforme ai limiti vigenti per le apparecchiature
digitali in Classe B, in conformita della parte 15
delle norme FCC. Tali limiti sono stati predisposti
per garantire una protezione contro le possibili
interferenze nocive presenti in installazioni
all'interno di zone abitate. Essendo I'apparecchio in
grado di generare, utilizzare e irradiare delle radio
frequenze, se non installato secondo le istruzioni
potrebbe causare delle interferenze dannose ai
sistemi di radiocomunicazione. Non &€ comunque
possibile garantire che, in particolari installazioni,
questo tipo di interferenze non si verifichi. Se
'apparecchio dovesse generare delle interferenze
durante la trasmissione di programmi radio o
televisivi (eventualita verificabile disattivando e
attivando nuovamente I'apparecchio), tentare di
correggere l'interferenza procedendo con una delle
seguenti misure o una loro combinazione:
> Ri-orientare o riposizionare I'antenna del
sistema ricevente.
> Aumentare la distanza tra I'apparecchio e
I'apparato ricevente.
> Collegare I'apparecchio in un circuito elettrico
differente da quello in cui risulta essere
collegato I'apparato ricevente.
> Consultare il rivenditore o un installatore
radio/TV qualificato.
Questo dispositivo non deve essere posizionato
o funzionare in combinazione con qualsiasi altra
antenna o trasmettitore.
Il funzionamento & soggetto alle due
condizioni seguenti:
(DIl dispositivo non deve causare interferenze
dannose e(2)il dispositivo deve essere in grado
di tollerare le interferenze prodotte da altre
apparecchiature, comprese quelle che potrebbero
provocare problemi di funzionamento.




iFELICITACIONES!

El teclado mecéanico CORSAIR K68 incluye
interruptores mecanicos 100 % CHERRY MX
con retroiluminacién dinamica y resistencia al
polvo y los derrames (hasta IP32) para permitir
una experiencia de juego de alto rendimiento.
Los controles especificos multimedia y de
volumen permiten ajustar el sonido sin tener
que interrumpir el juego. La protecciéon contra
pulsaciones nulas con deteccion simultanea

de teclas garantiza que los comandos y las
pulsaciones simultaneas siempre quedaran
registrados segun lo esperado. CORSAIR Utility
Engine (CUE) permite programar sofisticadas
macros y efectos de iluminacién dinamica.

El modo de bloqueo de teclas de Windows
garantiza una experiencia de juego

sin interrupciones.

CONFIGURACION DEL TECLADO

> Encienda el ordenador
> Conecte el teclado a un puerto USB 2.0
o USB 3.0

> Descargue el software CORSAIR Utility Engine

(CUE) de www.corsair.com/downloads

CONOZCA SU TECLADO
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> Ejecute el programa del instalador
> Siga las instrucciones de instalacion
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G — TECLA DE REDUCCION DEL VOLUMEN
H — TECLA DE AUMENTO DEL VOLUMEN
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J— CABLE DE CONEXION USB
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NOTA SOBRE LA PROTECCION DEL MEDIO
AMBIENTE

Con la introduccidn de la directiva europea
2002/96/UE en el sistema juridico nacional,
se aplica lo siguiente:

—Los dispositivos eléctricos y electrénicos no
pueden desecharse con los residuos caseros.

—Los consumidores estan obligados por ley a
devolver los dispositivos eléctricos y electronicos
al final de su vida util, a puntos de acopio
establecidos con este propdsito, seguin el lugar
de venta. Los detalles se definen en la legislacion
nacional del pais respectivo. Este simbolo en el
producto, el manual de instrucciones o el empaque
indica que esta sujeto a estas normas. Reciclar y
reutilizar los materiales o usar de otras formas los
dispositivos viejos constituye una contribucién
importante a la defensa de nuestro

medio ambiente.

iPRECAUCION!

El fabricante no es responsable por ninguna
interferencia de radio o televisién provocada por la
modificacién sin autorizacion de este quipo.
Dichas modificaciones pueden anular la autoridad
del usuario para operar el equipo.

ENUNCIADO SOBRE LA FCC
Este equipo se probd y se ha determinado que
cumple los limites impuestos para dispositivos
digitales de Clase B, en conformidad con el
apartado 15 de las normas de la FCC. Estos limites
estan disenados para proporcionar una proteccion
razonable contra las interferencias perjudiciales
en una instalacion residencial. Este equipo genera,
usa y puede irradiar energia de radiofrecuencia
y, si no se instala y no se utiliza de acuerdo a
las instrucciones, puede ocasionar interferencia
perjudicial para comunicaciones de radio. Sin
embargo, no existe garantia de que no habra
interferencias en una instalacién en particular.
Si este equipo ocasiona interferencias que
perjudican la recepcion de radio o de television,
lo cual se puede comprobar al encender y apagar
dichos aparatos, se recomienda al usuario que
corrija la interferencia mediante una o mas de las
siguientes medidas:
> Reorientar la antena de recepcién, o moverla a
otro lugar.
> Aumentar la separacion entre el equipo y
el receptor.
> Conectar el equipo a un enchufe en un
circuito diferente a donde esté conectado
el receptor.
> Consultar al distribuidor o a un técnico de
radio o televisidén con experiencia para
obtener ayuda.
Este dispositivo no debe colocarse ni operarse
junto con otros transmisores o antenas.
La operacién queda sujeta a las dos
siguientes condiciones:
(1) este dispositivo no puede causar interferencias
perjudiciales, y (2) este dispositivo debe aceptar
cualquier interferencia que reciba,
incluidas las interferencias que puedan ocasionar
funcionamientos indeseados.




NO34PABNAEM!

MexaHwnueckan knasuatypa CORSAIR K68

NOIHOCTbIO OCHalleHa nepekntoyatenamm CHERRY

MX ¢ guHammuyeckoi NoACBETKOM, 3aLMTON OT Mbiv

n nponuton xuakoctu (go IP 32), uto nossonser
HacnaxjaTbCA UrPOBbIM NPOLIECCOM 1 BbICTPOAENCTBUEM.
CI'IeLlVIaI'IbeIE 3/IeMeHTbI yNpPaBieHUA rPOMKOCTbIO 1
MynbTMeana A4atoT BO3MOXHOCTb He OTBJIeKaTbCA OT
nrposoro npotecca. OyHKLUM NONHOW 3aLLnTbl OT
$aHTOMHBIX HaXaTuii U TOYHOTO Pacno3HaBaHUA

HACTPOWKA KJIABUATYPbI

> BkitounTe KOMMbIOTEP

> lMopkntounTe Knasuatypy K nopty USB 2.0
nim USB 3.0.

> Ckauante MO CORSAIR Utility Engine (CUE)
c Beb-caiita WWw.corsair.com/downloads

3HAKOMCTBO C KJIABUATYPOI

;1 ook

OIHOBPEMEHHO HaXaTblX KNaBull o6ecreunsaioT
VfieasbHbI OTKNMK Ha BCe KOMaH/b! i KOMOMHaLMK
knasuw. MporpammHoe obecneuenne CORSAIR Utility
Engine (CUE) nossonAeT BbINOMHATL paclunpeHHoe
NporpamMmr1poBaHe MakpOCOB 11 ANHAMNYECKNX

3¢ peKToB NOACBETKN. PeXnm 610KMPOBKY Knasnwm
Windows faeT BO3MOXHOCTb He OTBNIeKaTbCA OT UTPb.

> 3anycTuTe Nporpammy yCTaHOBKM
> CneplyiTe UHCTPYKLIMAM MO yCTaHOBKE
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KNABULUA PETYJIMPOBAHNA APKOCTA
MOACBETKM

OTK/MOYEHNE KNTABULWIN WINDOWS

CBETOAWOAHbIVI UHAVKATOP KJTABULLIN
NUM LOCK

CBETOAVOAHbIVI UHAVKATOP KJTABULLIN
CAPS LOCK

CBETOANOAHbIVI UHAVKATOP KJTABULLN
SCROLL LOCK

KNABULUA BbIK/TIOYEHWA 3BYKA
KNABULWA YMEHbBLUEHNA TPOMKOCTU
KNABULUA YBENTMYEHNA TPOMKOCTU

CMELWATIBHBIE MYNBTUMEAUHbIE
KNABULIW

COE[IVHUTENbHbIV USB-KABESb
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3AABNEHUE O 3ALUUTE OKPYKAIOLLEN CPE/bI
Mocne Bctynnenua 8 cuny Esponeiickoii lupekTunsbl
2002/96/EU B KauecTBe HaUMOHasbHbIX MPaBOBbIX HOPM
YCTaHOB/NEHO HUXeCneayloLlee.

—DNeKTpUYeCKmne 1 INeKTPOHHbIE YCTPOICTBa HeMb3s
YTUAM3MPOBATH C 0BbIYHbBIM GbITOBBIM MYCOPOM.

—3akoH 06A3blBaeT nonb3osarerneil BO3BPallaTh
3NEKTPUYECKIE U 3N1eKTPOHHbIE YCTPONCTBA B KOHLIE UX
CpoKa cy6bl B PeyCMOTPEHHbIE MyHKTbI yTUAN3aLun
UNN NYHKTbI Npoaaxu. bonee noapo6Has nHpopmaLna
onpeaensAeTca GpefiepabHbIM 3aKOHOM COOTBETCTBYIOLIEN
CTpaHbl. [laHHbIA CUMBON Ha U3AeNM, PyKOBOACTBE NO
SKCMyaTaLmMu Unm Kopryce NokasblBaeT, YTo Ha laHHoe
u3fenve pacnpoCcTPaHAIOTCA JaHHbIe NOSOXKEHUA,
MocpescTBOM NepepaboTKi, MOBTOPHOTO UCMONb30BaHMA
UNN MHBIX GOPM YTUAN3ALIN BbILLEALINX U3 SKCMyaTaLun
YCTPOWCTB Bbl COBEPLUAETE CYLLECTBEHHbIN BKNa/ B 3aLuUTy
OKpYyalolLei cpefibl.

BHUMAHUE!

MpounssoguTenb He HeceT OTBETCTBEHHOCTb 3a Tene-
paguonomexm B pesysnbrate HeCaAHKLMOHUPOBAHHOTO
M3MeHeHuA 3Toro 0bopy/ioBaHusA. BHeceHne Takmx
V3MEeHEHNIN MOXeT MoBieyb 3a CO60I aHHYNMpoBaHIe NpaBa
nonb3oBaTena Ha KCryaTaLnio 060pynoBaHNA.

3AABNEHUE OEAEPAJIBHON KOMUCCUU CBA3U CLLA
370 060pyAOBaHIE BbIIO MPOTECTUPOBAHO U MPNU3HAHO
COOTBETCTBYIOLMM OFPaHUYEHNAM ANA LMGPOBLIX YCTPONCTB
Knacca B cornacHo yactu 15 lMpasun OepepanbHoit
komuccum ceazn CLLUA. 3T orpaHuyeHns BBeAeHbl Ana
3aLUTbI MO/Ib30BATENA OT BO3MOXHbIX BPEAHbIX MOMEX
npu ycTaHoBKe 060py/10BaHMA B JOMALLHNX YCNIOBNAX.
370 060pyAOBaHNE BbipabaTbiBaEeT, NCMOMb3YET 1 MOXKET
M3NyyaTb PaAMOYacTOTHYIO SHEPIIAKD, @ NPY HENPaBUNbHO
YCTaHOBKE WM NCMOMb30BaHNM C HAPYLIEHUEM UHCTPYKLNA
MOXET CTaTb MPUYMHON BO3HUKHOBEHMA BPE/HbIX MOMEX
ANA YCTPOWCTB paanoceaAsu. Mpon3soanTeNb He MOXeT
rapaHTUpOBaTb OTCYTCTBUE MOMEX B KOHKPETHbIX YCOBUAX
skcnayatauuu. Ecnv 310 06opyoBaHue Bbi3blBaeT BpeHble
noMexu 1 NPenATCcTByeT Npuemy Tene- U paanoCcurHanos,
YTO MOXHO OMPEAENNTL MyTeM BKIOUEHNA 1 BbIKITIOYEHUA
YCTPOWCTBA, NONb30BaTENb MOXET YCTPaHUTH NOMEXY OAHUM
V3 Cneflylolmx cnoco6os:
> NOMEHATb NOMOXKEHNE NPUHUMAIOLLEN aHTEHHbI UV
nepemecTuTb ee;
> yBeNMUMTH PaccToAHMe Mexay 06opyaoBaHem
1 NIPUEMHIKOM;
> NoAKNIouMTL 060PYAOBaHIE 1 MPUEMHUK K
po3eTKkam, HaXOAALYMMCA B Pa3HbIX
INEKTPUYECKIX Lienax;
> 06paTUTLCA 3a MOMOLLBIO K AUNEPY Ui
KBanMdMUMpOBaHHOMY CeLranicTy no Tene- n
paavio obopyaosaHuio.
3anpelliaeTcs 1Cnonb30BaTh 3TO YCTPONCTBO COBMECTHO C
APYroil aHTEHHO WU MEPeAATUNKOM, a TaKXKe yCTaHaBNBaTh
X PAAOM.
KCnyaTaLmA yCTPOMCTBa BO3MOXHA NPy COBMIOAECHNN ABYX
cnepylLmx ycrnoBuii:
(1) YcTponcTBO He AOMKHO CO3/jaBaTb BPEAHBIX MOMEX.
(2) YcTponcTBO JOMKHO BbIAEPXKUBATH f06bIE MOMEXM, B TOM
yncne nomexw, Hexena
B pabore.




PARABENS!

O teclado mecéanico CORSAIR K68 possui
exclusivamente teclas CHERRY MX com luz

de fundo dindmica e resisténcia contra poeira
e derrames (classificagdo de protegdo IP32)
para possibilitar uma experiéncia de jogo de
alto desempenho. Os controles de volume e
multimidia dedicados permitem ajustar o dudio
sem interromper seu jogo. A caracteristica de
100% anti-ghosting, com total capacidade de
acionamento de varias teclas em simultaneo,

assegura que seus comandos e toques nas
teclas em simultaneo sempre sejam registrados
da forma que vocé deseja. O CORSAIR Utility
Engine (CUE) desencadeia uma programacao
de macros sofisticada e efeitos de iluminacao
dindmicos. O modo de bloqueio das teclas do
Windows garante uma sessdo de jogo

sem interrupgdes.

CONFIGURANDO O SEU TECLADO

> Ligue o computador

> Conecte o teclado a uma porta USB 2.0 ou a
uma porta USB 3.0

> Baixe o software CORSAIR Utility Engine
(CUE) em www.corsair.com/downloads

> Execute o programa de instalacdo
> Siga as instrucdes de instalacdo

CONHECENDO O SEU TECLADO

% ° e ?@? G e ¢ A — TECLA DE BRILHO DA LUZ DE FUNDO
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G — TECLA DIMINUIR VOLUME

J— CABO DE CONEXAO USB

H — TECLA AUMENTAR VOLUME
| — TECLAS DEDICADAS DE MULTIMIDIA
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OBSERVACAO SOBRE PROTEGAO AMBIENTAL
Apods a implementacao da Diretiva Europeia
2002/96/UE no sistema juridico nacional,

é aplicavel o seguinte:

—os dispositivos elétricos e eletronicos ndo podem
ser descartados com o lixo doméstico.

—os consumidores s&o obrigados por lei a
devolver os dispositivos elétricos e eletréonicos
no fim de suas vidas Uteis nos pontos de coleta
publicos criados para este fim de ponto de
venda. Os detalhes do presente sdo definidos
pela legislagao nacional do respectivo pais. Este
simbolo no produto, no manual de instrugdes
ou na embalagem indica que o produto esta
sujeito a estes regulamentos. Ao reciclar, reutilizar
os materiais ou outras formas de utilizacdo de
dispositivos antigos, vocé esta contribuindo de
forma significativa para a protecédo do

nosso ambiente.

CUIDADO!

O fabricante nao se responsabiliza por qualquer
interferéncia de radio ou TV causada por
modificacées nao autorizadas neste equipamento.
Tais modificacdes podem anular a autorizagédo do
usuario para operar o equipamento.

DECLARACAO FCC
Este equipamento foi testado e estda em
conformidade com os limites de um dispositivo
digital de classe B, conforme a parte 15 das regras
da FCC. Estes limites foram projetados para
fornecer prote¢do razoavel contra interferéncia
prejudicial em uma instalagao residencial. Este
equipamento gera, usa e pode irradiar energia
de radiofrequéncia e, se nao for instalado e
utilizado de acordo com as instrugdes, pode
causar interferéncias prejudiciais as comunicagcdes
de radio. No entanto, ndo ha garantia de que a
interferéncia ndo ocorrera em uma instalacéo
especifica. Se este equipamento causar
interferéncias prejudiciais a recepc¢ao de radio ou
televisé@o, o que pode ser determinado ao ligar e
desligar o equipamento, o usuario é encorajado a
tentar corrigir a interferéncia através de uma ou
mais das seguintes medidas:
> reorientar ou reposicionar a antena
de recepgao.
> aumentar a separagdo entre o equipamento
e o receptor.
> conectar o equipamento a uma tomada em um
circuito diferente daquele ao qual o receptor
estd conectado.
> consultar o revendedor ou um técnico de
radio/TV experiente para obter ajuda.
Este dispositivo ndo deve ter a mesma localizacao
de outras antenas ou transmissores nem deve ser
operado em conjunto com eles.
A operacao esta sujeita as duas condi¢des a seguir:
(1) este dispositivo ndo deve causar interferéncias
prejudiciais e (2) este dispositivo deve aceitar
interferéncias recebidas, incluindo interferéncias
que possam causar operacdes indesejadas.
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